Malczyce, dnia .........ccovveveevnnnnn,

...............................................................

(Organ wydajacy i data wydania)
Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego

w Malczycach
WNIOSEK

0 wpisanie zagranicznego aktu stanu cywilnego

Zwracam si¢ o wpisanie do polskich ksiag stanu cywilnego zagranicznego aktu stanu cywilnego

Do wniosku dotgczam:
1. Oryginat aktu wraz z jego urzedowym tlumaczeniem przez tumacza przysiegtego

ZJBZYKA... ..

Oswiadczam, ze nie dokonatem/am wpisu wyzej wspomnianego aktu do ksiag zadnego Urzedu
Stanu Cywilnego na terenie Polski.
Jednoczesnie o$wiadczam, Ze posiadam obywatelstwo polskie, a moj wspotmatzonek posiada

ObYWaLBISIWO ...

(podpis wnioskodawcy)

Optaty:
Decyzja 50 zt
(Optata skarbowa zgodnie z ustawa z dnia 16.11.2006 r. o optacie skarbowej zat. cze$¢ | kol. 3 pkt. 4 (Dz.U. Nr 225, poz. 1635 z

zmianami)



Transkrypcja aktu stanu cywilnego sporzgdzonego za granicg

Podstawa prawna:

Ustawa z dnia 29.09.1986 r. Prawo o aktach stanu cywilnego : tj. Dz. U. 22011 r. Nr 212, poz.1264 ze
zm.

Ustawa z dnia 16.11.2006 r. o oplacie skarbowej :tj. Dz. U. 22012 r. poz. 1282 ze zm.

Podmiot uprawniajacy do wystapienia o zatatwienie sprawy:

Transkrypcji dokonuje si¢ na wniosek osoby zainteresowanej. Osoba zainteresowana to osoba, ktorej
akt dotyczy oraz jej wstepni, zstepni, rodzenstwo, matzonek lub przedstawiciel ustawowy a takze
osoby, ktére wykaza interes prawny w dokonaniu transkrypcji akt zagranicznego.

Wymagane dokumenty:

Pisemny wniosek osoby uprawnionej wraz z o$wiadczeniem, ze akt ten nie Jjest wpisany do polskich
ksiag. Dowéd osobisty wnioskodawcy w  celu sprawdzenie tozsamosci oraz potwierdzenia
zameldowania na pobyt staly na terenie dziatania USC .

Zagraniczny odpis aktu stanu cywilnego- oryginat .

Urzgdowe tlumaczenie na jezyk polski dokumentu zagranicznego, dokonane przez tlumacza
przysigglego .

Opfaty :

Whpisanie tresci aktu stanu cywilnego sporzadzonego za granicag — 50 zt

Forma zalatwienia sprawy:

Zostaje wydana decyzja administracyjna .

Termin zatatwienia sprawy :

Zafatwienie sprawy odbywa si¢ bez zbednej zwloki a sprawa wymagajaca postgpowania
wyjasniajacego powinna by¢ zatatwiona w terminie 1 miesiaca a sprawa szczeg6lnie skomplikowana
nie pdzniej niz w terminie dwoch miesiecy od daty wszczgcia postgpowania .

Tryb odwotawczy:

Od decyzji stronie przystuguje odwotanie do Wojewody Dolno$laskiego w terminie 14 dni od dnia jej
doreczenia .

Inne informacje:

Do polskich ksiag stanu cywilnego mozna wpisa¢ akty sporzadzone za granicq bez wzgledu na date
ich sporzadzenia i na dat¢ zdarzenia, ktérego akt dotyczy .Mozna wpisaé tylko taki akt, ktéry w
swietle przepisow prawa obcego jest aktem stanu cywilnego tzn. jest zapisem z zakresu rejestracji
zdarzefi : urodzenie ,malzenstwo, zgon oraz akt ten zostal sporzadzony przez organ panstwowy lub
inny upowazniony do prowadzenia tej rejestracji przez prawo danego parnstwa.

Jezeli akt matzefistwa podlegajacy transkrypcji nie zawiera informacji o nazwiskach matzonkéw i ich
dzieci , to obywatel polski, ktory zawarl malzesistwo w zagranicznym urzedzie stanu cywilnego i nie
ztozyt o§wiadczenia w sprawie swojego nazwiska moze Jje ztozy¢ wraz z wnioskiem o wpisanie aktu
matzefistwa do polskich ksiag.

Decyzje o transkrypcji aktu stanu cywilnego sporzadzonego za granica wydaje kierownik urzedu
stanu cywilnego wlasciwy ze wzgledu zamieszkania wnioskodawcy .

Whioski

e Whniosek o wpisanie zagranicznego aktu stanu cywilnego




